STANLEY I’Zl ' *

NATMAAX I TR

370123 - 55 BLT

SFMCB100



Eesti keel
Lietuviy
LatvieSu
Pycckui a3blIk

(Originaaljuhend)

(Originalios instrukcijos vertimas)

(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas)
(MepeBopa ¢ opuruHana MHCTPYKLMK)

10







| EESTIKEEL g

Ettenahtud otstarve

STANLEY FATMAXi akuadapter SFMCB100 vdimaldab
kasutada STANLEY FATMAXi V20 akusid olemasolevate
STANLEY FATMAXi toodetega. Seade on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend tahelepanelikult I&bi.

[i[]

Ohutuseeskirjad

A

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse seadme
ettenahtud otstarvet. Seadme kasutamine muuks
kui ettenahtud otstarbeks voi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib [6ppeda
kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Koigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Seadme kasutamine
¢ Arge kastke seadet vette.

Juuresviibijate ohutus

¢ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle fliusilised, tajumis- voi
vaimsed véimed on vahenenud véi kellel puuduvad
vajalikud kogemused véi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v&i juhendab tédriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

¢ Laetavad patareid tuleb enne laadimist seadmest
eemaldada.

Toiteklemme ei tohi liihistada.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

¢ Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis voivad tekitada
liihise.
Aku klemmide lihistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahiju.

¢ Arge kasutage akupatareid voi tooriista, mis on
kahjustunud v6i iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda korvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

+ Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja kdrge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Gle 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.

Kontrollimine ja parandamine

Enne kasutamist veenduge, et seadme kdik osad oleksid

terved ja kahjustusteta. Kontrollige, et kdik osad ja Illitid

oleksid terved ning puuduksid muud asjaolud, mis véivad

mojutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle osa on kahjustunud
voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad tuleb lasta asendada v&i
parandada volitatud remonditédkojas.

¢ Arge kunagi iritage eemaldada ega vahetada muid
osi peale nende, mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Parast kasutamist
¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb seda hoida kuivas kohas.
4 Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele ligi padseda.

Osad

Sellel todriistal on méned véi kdik jargmised osad.
1. Aku adapter

2. Vabastusnupp

3. Akupesa

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)

Mérkus! Parima tulemuse saamiseks veenduge, et akupatarei
on tais laetud.
Akupatarei (4) paigaldamiseks adapterisse seadke
akupatarei kohakuti adapteri (1) akupesas (3) olevate
rodbastega ja likake akupatarei (4) korralikult
adapterisse. Jalgige, et see ei tuleks lahti.
Akupatarei eemaldamiseks adapterist vajutage akupatarei
vabastusnuppu (5) ja tdmmake akupatarei adapterist
vélja.
Adapteri paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)
Markus! Parima tulemuse saamiseks veenduge, et akupatarei
on téis laetud.
¢ Adapteri paigaldamiseks Uhilduva toriista kéepidemesse
(6) joondage todriista kaepidemes olev sélk adapteriga
ja liikake adapter kindlalt kdepidemesse, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.
¢ Adapteri eemaldamiseks seadmest vajutage adapteri

vabastusnuppu (2) ja tdommake adapter toériista
kéepidemest valja.

Hooldus

Teie STANLEY FATMAXi akuseade on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et seade
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.
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¢ Puhastage korraparaselt adapteri korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

Uhilduv aku SFMCB201 SFMCB202

Pinge Ve 18 18

Mahtuvus A 15 2,0

Tiidp Li-ioon Li-ioon
Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast.
See garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning muiijale
voi volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.
STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes ihendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanleytools.eu/3, et
registreerida oma uus STANLEY FATMAXi toode ning olla
kursis uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis STANLEY FATMAX SFMCB100 akumuliatoriaus adapteris

skirtas STANLEY FATMAX V20 akumuliatoriams priderinti su

turimais STANLEY FATMAX gaminiais. Sis prietaisas skirtas ir

p

rofesionalams, ir mégéjams.

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite visg $j vadova.

[i[]

Saugos instrukcijos

L4

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jsp&jimy ir nurodymy, gali kilti
pavojus gauti elektros smagj, sukelti gaisra ir
(arba) smarkiai susizaloti.
Naudojimo paskirtis apradyta Siame vadove. Naudojant
Siame vadove nerekomenduojamus papildomus jtaisus
arba priedus, arba naudojant prietaisa ne pagal paskirt],
gali kilti susizalojimo pavojus.
ISsaugokite §j vadova ateiiai.

Prietaiso naudojimas

+  Nemerkite prietaiso | vandeni.
Kity asmeny sauga
¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis

¢

Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trokumo, negalima
naudotis Siuo jrankiu be asmeny, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymy.

Visada priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Prie$ jkraunant akumuliatorius reikia iSimti i§ prietaiso.

Negalima trumpuoju jungimu jungti maitinimo iSvady.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

L4

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniu, sraigty ir kity mazy metaliniy daiktu, dél
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes | gaisrg arba ikaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatiros, jis gali sprogti.

Tikrinimas ir remontas

Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra sugadintas,
ar dalys yra be defekty. Patikrinkite, ar dalys nesuldzusios,
ar nesugadinti jungikliai, taip pat — ar néra kokiy nors kity
aplinkybiy, galin€iy turéti jtakos prietaiso veikimui.

L4

Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo dalis paZeista arba
defektiné.

Bet kokias pazeistas arba defektines dalis atiduokite
taisyti jgaliotajam remonto agentui.

Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy nors daliy
kitomis, Siame vadove nenurodytomis, dalimis.

Po naudojimo

L4
L4

Nenaudojama prietaisa reikia laikyti sausoje vietoje.
Prietaisai turi bati laikomi vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Komponentai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1.
2.
3.

Akumuliatoriaus adapteris
Atleidimo mygtukas
Akumuliatoriaus ertmé

Kaip jdeti ir iSimti akumuliatoriy (A pav.)
Pastaba. Siekdami geriausiy rezultaty, pasirpinkite, kad
akumuliatorius bty visiSkai jkrautas.

L4

Norédami jstatyti akumuliatoriy (4) | adapterj, sulygiuokite
akumuliatoriy su kreiptuvais adapterio (1) akumuliatoriaus
ertmés (3) viduje ir jstumkite { adapter, kol akumuliatorius
(4) tvirtai uzsifiksuos. |sitikinkite, kad neatsijungia.
Norédami iSimti akumuliatoriy, i§ adapterio, paspauskite
akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (5) ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy, i§ adapterio.

Adapterio jdéjimas ir iSémimas (A pav.)
Pastaba. Siekdami geriausiy rezultaty, pasirdpinkite, kad
akumuliatorius bty visi$kai jkrautas.

L4

Norédami jdéti adapter | derancio jrankio rankeng

(6), sulygiuokite griovelj jrankio rankenos viduje su
adapteriu ir tvirtai stumkite adapter | rankena, kol Sis
spragtelédamas uzsifiksuos.

Norédami nuimti adapteri nuo jrankio, paspauskite
adapterio atleidimo mygtuka (2) ir tvirtai iStraukite adapterj
i$ jrankio rankenos.

Techniné priezidra

Sis STANLEY FATMAX belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. |rankis
veiks kokybikai ir ilgai, jei ji tinkamai prizirésite ir reguliariai
valysite.

|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio
techninés priezidros darby;

@



4 Reguliariai drégna Sluoste valykite adapterio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar§q ir naujy zaliavy poreiki.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy, reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

Dera su akumuliatoriumi SFMCB201 SFMCB202

Itampa Vis 18 18

Pajégumas A 15 2,0

Tipas Licio jony Licio jony
Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skai¢iuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina jisy
statymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy, ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumenta. STANLEY
FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
{galiotosios remonto dirbtuvés adresg rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.
stanleytools.eu/3, uzregistruokite savo naujaji STANLEY
FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus.




Paredzéta lietosana

Sis STANLEY FATMAX akumulatoru parveidotajs SFMCB100
ir paredzéts STANLEY FATMAX V20 akumulatoriem,

kas integréti esoSos STANLEY FATMAX izstradajumos.
Instruments paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

Pirms instrumenta ekspluatacijas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

[i[]

Drosibas noradijumi

A

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lieto$ana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav ieteikta
$aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts $im instrumentam, var gat ievainojumus.

¢ Saglabajiet $o rokasgramatu turpmakam uzzinam.

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ieveroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi,

var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

Instrumenta lietoSana
4 Instrumentu nedrikst iegremdé&t adent.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$ibu.

4 Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

¢ Vairakkart uzladejamie akumulatori ir jaiznem no
instrumenta pirms tie tiek uzladéti.

Spailés nedrikst rasties Tssavienojums.

Akumulatora instrumenta lietoS§ana un apkope

¢ Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.
Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

¢ Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam nav bojatu

vai ka citadi nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai detalas nav

sallizusas, slédzi nav bojati un vai nav kads cits apstaklis, kas

varétu ietekmét instrumenta darbibu.

4 Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai ka
citadi nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remontdarbnica, lai salabotu vai
nomainTtu bojatas vai ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Drikst nonemt vai nomaintt tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas $aja rokasgramata.

Péc lietoSanas

+ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba sausa vieta.
+ Instruments jaglaba bérniem nepieejama vieta.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. Akumulatoru parveidotajs

2. AtbrivoSanas poga

3. Akumulatora nodalijums

Akumulatora ievietoSana un iznemsana (A. att.)

Piezime. Pirms lietoSanas akumulatori ir pilniba jauzlade, lai

nodro$inatu maksimalo darba efektivitati.

¢ Lai akumulatoru (4) ievietotu parveidotaja, savietojiet
akumulatoru ar sliedém parveidotaja (1) akumulatora
nodalijuma (3) un stumiet akumulatoru (4) parveidotaja,
[idz tas ir stingri nostiprinats. Parbaudiet, vai tas nevar
atvienoties.

¢ Lai nonemtu akumulatoru no parveidotaja, nospiediet
akumulatora atbrivoSanas pogu (5) un stingri velciet
akumulatoru ara no parveidotaja.

Parveidotaja ievietoSana un iznemsana (A. att.)

Piezime. Pirms lietoSanas akumulatori ir pilnba jauzlade, lai

nodro$inatu maksimalo darba efektivitati.

¢ Laiievietotu parveidotaju saderiga instrumenta rokturt (6),
savietojiet instrumenta roktura iekSpusé redzamo atzimi
ar parveidotaju un stingri iestumiet parveidotaju rokturt,
[z atskan klikSkis un tas nofikséjas.

4 Lai nonemtu parveidotaju no instrumenta, nospiediet
parveidotaja atbrivoSanas pogu (2) un velciet parveidotaju
ara no instrumenta roktura.

Apkope

Sis STANLEY FATMAX bezvadu instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

@



Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

instrumentiem:

4 Armitru lupatinu regulari notiriet parveidotaja korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus;

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. lzstradajumus un
akumulatorus ar $o apzZimgjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
Saderiba ar akumulatoru SFMCB201 SFMCB202
Spriegums Ve 18 18
El. ietilpiba A 1,5 2,0
Veids Litija jonu Litija jonu
Garantija

STANLEY FATMAX riip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

&7 garantija papildina jusu ligumiskas tiesTbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabdt saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. STANLEY FATMAX 1 gada
garantijas noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com

vai uzziniet vietéja STANLEY FATMAX biroja, kura adrese
noradrta $aja rokasgramata.

Ladzu, apmekIgjiet masu timekla vietni
www.stanleytools.eu/3, lai registrétu savu STANLEY
FATMAX izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




PYCCKWUM S3bIK

HasHaueHue

AnanTep ans akkymynsTopHbix 6atapeit STANLEY FATMAX
SFMCB100 npeaHasHayeH 4nst YCTaHOBKYW akkyMynsiTOPHbIX
6atapeit STANLEY FATMAX 20 B B cyLiecTBytoLue u3genus
STANLEY FATMAX. [laHHOe ycTpoicTBO NpeaHasHa4yeHo

kak nst NpodheccuoHanbHoro, Tak 1 st YacTHOro, He
npoeccroHanbHOro CMoNb30BaHMS.

MMpexae Yem npucTynuTb Kk pabote
C VHCTPYMEHTOM, BHUMATENbHO NPOYTUTE

; HacTosILLee PYKOBOACTBO.
il

paBuna TexHUKM 6e3onacHocTH

OcTopoxHo! MonHocTbio NpoyTUTe
MHCTPYKLIMM NO TEXHUKe Ge3onacHoCTM

1 BCe PyKOBOACTBA MO 3KCnnyaTaLym.
Hecobntoerne npeacTaBneHHbIX Hke
npeaynpeXaeHuii 1 NHCTPYKLWIA MOXKET MPUBECTY
K MOPaEHMIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOpaHMio
WVnn TSKENbIM TpaBMaM.

4 B paHHOM pyKOBOACTBE OMMCAHO MPeyCMOTPEHHOE
npyYMeHeHKe. Vicnonb3oBaHie Kakux-nmbo
NPUHAANEXHOCTEN UMK HacaAOK, @ TakKe BbINOMHEHWe
kakux-nnbo onepauuit, OTANYHbIX OT PEKOMEHA0BAHHbIX
B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm.

¢ CoxpaHuTe jaHHOE pyKOBOACTBO ANS CrpaBKu
B 6yayLem.

Wcnonb3oBaHue MHCTpYMeHTa
4 He norpyxa¥ite ycTponCTBO B BOY.

BesonacHocTb okpyxarowmx

¢ [laHHoe yCTpOWCTBO He NpefHa3HaueHo ans
1CNONb30BaHNs nuuamm (Bkodas AeTen)
C OrpaHNYEHHbIMM (DU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMUA MM
MEHTambHbIMI BO3MOXHOCTSIMM, @ Takke nuuamm 6e3
[0CTaTO4HOTO OMbITa W 3HAHWH, ECIN TOMBKO OHU He
AEenatoT 3T0ro NOA PYKOBOACTBOM NULIA UMEHOLLIETO
COOTBETCTBYIOLLWIA OMbIT M OTBEYAHLLIETO 32 UX
6e30nacHoCTb.

¢ He no3sonsinTe 4eTAM UrpaThb € AaHHbIM YCTPOMUCTBOM.

¢ AkkymynsiTopHble 6aTapeu nepef 3apsigkon cnegyet
113BMeYb W3 YCTPOICTBA.

TOuKM NOAKMIOYEHNS K UCTOYHUKY NUTaHWUS cneayeT

NpefoXpaHsTb OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWS.

Wcnonb3oBaHue akkyMynsTOPHbIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOA 33 HUMM

¢ OG6eperainTte GaTapeto OT NonagaHus B Hee CKPEenok,
MOHET, KNioyeld, rBo3pei, 60nToB Unm apyrux
MeJIKUX MeTanInyeckux npegmMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amblkaH1e KOHTaKTOB BaTapen MoXeT
NPUBECTM K BO3rOpaHUKO UMM MOMYYEHMI0 OKOrOB.

¢ He ncnonb3yiite noBpexaeHHbIe UNK U3MEHEHHbIe
aKKyMynsiTopHble 6atapen Unu MHCTPYMEHTI.
[MoBpexXaEeHHbIE U U3MEHEHHbIE aKKyMYNSTOPHbIE
6atapen MoryT paboTaTh Henpefckayemo, 4To MoXeT
NPUBECTM K BO3ropaHuio, B3pbIBY Wi PUCKY MOMy4EHNS
TpaBM.

¢ He nopBepraiite akkyMynsTopHble 6aTapeu unm
MHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO OTHS UM NOBbILIEHHON
Temnepatypbl. OTKPbITHIA OrOHb UMW BO3AEACTBIE
BbICOKO TemnepaTtypsl Bbile 130 °C MoxeT npuBecTy
K B3pbIBY.

MpoBepka 1 peMOHT

[Nepen Ha4anom MCNonb3oBaHus, NPOBEPLTE YCTPONCTBO

Ha Hanu41e NOBPEXAEHHbIX UMK HEUCTIPaBHbIX JeTanei.

[poBepbTe HannuMe CNOMaHHbIX AeTanei, NOBPEXAeHHbIX

nepekrioyaTenen, a Talke NpoUMX YCroBUM, COCOOHbIX

MOBANATL Ha ero paboty.

¢ He vcnonbayiite ycTPOICTBO, ECNM Kakasi-nubo ero
AeTanb MnoBpexXaeHa Uk HeucnpasHa.

¢ [loBpexaeHHble UK HeuncnpasHble feTany AOMKeH
1CNPaBUTb UMW 3aMEHNTb YNONHOMOYEHHBII! CrieLanueT
10 PEMOHTY.

¢ He nbiTaitTecb CHUMaTb UMK 3aMeHATb kakue-nnbo
KOMMOHEHTbI, OTMIMYHbIE OT YKa3aHHBIX B JaHHOM
PYKOBOLCTBE.

Mocne ucnonb3oBanus

4 Ecrm ycTpoiicTBO He NCMomb3yeTcs, ero HyXHO XpaHUTb
B CyXOM MOMELLEHNN.

¢ [leTv He BOMKHbI MMETb AOCTYNa K NOMELLEHHbIM Ha
XpaHeHue yCTporcTBam.

CocTaBHble YacTu

[laHHBIV MHCTPYMEHT MOXET COAepXaTb BCE UM HEKOTOopbIe
113 NEPeYNCIIEHHbIX HIKE COCTABHbIX YacTel.

1. ApmanTep akkymynsitopHoi 6atapeu

2. KHonka pa3bnokvposku

3. bartapeiHblit oTcek

YcTaHOBKa W M3BNEYEHUe aKKyMynsTOpHON Gatapen
(puc. A)

Mpumeyanue. [ins NonyyeHus: HaunyuLLnx peaymnbTaTos

nepes, UCnonb3oBaHUeM YBeauTeCh, YTo akkyMynsTopHast

GaTapesi MOMHOCTbIO 3apsixeHa.

¢ Yrobbl ycTaHoBUTH GaTtapeto (4) B afantep, CoBMeCTUTE
6aTapeto ¢ HanpasnstoLMMU BHYTPU BatapeiiHoro
otceka (3) agantepa (1) u BcTaBbTe ee, YTOObI
akkymynsTopHas 6atapes (4) HagexHo yaepxusanach
B agantepe. Y6eautech, YTo OHa He BbINadaeT.




¢ Yro6bl M3BrieYb akkyMynsTopHylo Gatapeto u3 aganTepa,
HaXMuTe Ha KHoMKy pa3bnokuposki (5) 6atapen
1 u3BnekuTe Garapeto n3 agantepa.

YcTaHoBKa n cHaiTMe apanTepa (puc. A)

Mpumeyanue. [ing nony4eHns HanmyyLLMX peynsTaToB
nepeq 1cronb3oBaHneM ybeanTecs, YTo akkyMynsTopHas
Barapes NOMHOCTbIO 3apsKeHa.
¢ Yrobbl ycTaHOBUTL aganTep B PyKOSTKY COBMECTUMOTO
MHCTPYMeHTa (6), COBMECTUTE METKY BHYTPU PYKOSITKM
MHCTPYMEHTa C aanTepoM W1 HaexHO BCTaBbTe agantep
B PYKOSATKY A0 CrbILIMMOrO LLENyKa 3amka.
¢ Yto0bl M3BNEYb aganTep u3 MHCTPYMEHTA, HaXMUTE
11 YAEPXKMBaiTe KHOMKy pa3bnokvpoBky aganTtepa (2)
11 M3BMeEKVITE afanTep 13 py4kv MHCTPYMEHTa.

TexHuueckoe 06CNyxMBaHMe

Bawe 6ecnposopHoe ycTpoiictBo STANLEY FATMAX

paccumnTaHo Ha AnMUTENbHbIA CPOK AKCnnyaTaLum 1 TpebyeT

MUHMManbHbIX 3aTpaT Ha TexobenyxusaHue. Cpok cryxob!

11 HAAEXKHOCTb MHCTPYMEHTA YBENNYMBAETCS NPU NPaBUIIbHOM

YXOZ€ W PETYNSIPHON YNCTKE.

OctopoxHo! [epen npoBeaeHNEM TEXHNYECKOTO

obcnyxuBaHNs 6eCPOBOAHBIX YCTPOMCTB:

¢ perynsipHo ouuLLaiTe KOpMyc aganTepa C NOMOLLbIO
BRaxHoW candeTtku. He ncnonbayiTe Hukakve
abpasviBHble YNCTSLLME CPESCTBaA UM CPEACTBa Ha
OCHOBE pacTBopuTEneil.

3awuTa okpyxatoweii cpeabl

)i

OrgenbHas yTunusaums. Magenus

W akkyMynaTopHble 6aTapey ¢ AaHHbIM CUMBOMIOM
Ha MapKUPOBKe 3anpeLyaeTcs yTUNuaupoBaTh

C 0BbI4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAAMM.

V3penns n akkymynsTopHble Batapen coaepxar matepuansi,
KoTopble MOryT ObITb U3BMEYEHbI MK NepepaboTaHbl, CHIMKas
noTpeBHOCTb B MCXOHOM CbIpbe.

lMoxanyicTa, yTunmuaupyiTe anekTpudeckue N3aenms

11 aKKyMYTNSTOPHble DaTapev B COOTBETCTBIM C MECTHBIMU
Hopmamu. [lononHuTensHas nHopmaLyms JOCTYNHa Mo
anpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapaKTepUCTUKun

e SFMCEZ | SFMCBZ02
HanpsixeHue B e 18 18
EmkocTb A, 15 20

Tun VloHHo-nuTueBas | VoHHo-nuTuesast

PYCCKMWW A3bIK
lapanTus

Komnanus STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbH0 B kayecTBe
CBOEVA MPOAYKLMM NpeanaraeT KiveHTam rapaHTui Ha

12 mMecsiLieB ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTust SBnsieTcs
[JOMONHUTENBHOM 1 HY B KOEI MEpe He HamnpaBneHa Ha
ylemneHue Batumx topuamnyeckux npas. FapaHTis AencTeyet
Ha TeppuTopun cTpaH-yyacThuy EC u B EBponeiickoil 3oHe
cB06OAHOM TOProBM.

Yrobbl nopaTh 3asBKy MO rapaHTUu, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb MONOXeHNsM n ycrosusm STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam notpebyeTcst npeabsBuTh
npoAaBLly Ny aBTOPU30BaHHOMY CIELMAnuCTy Mo

PEMOHTY NMOLTBEPKAEHME MOKYNKW. MonoxeHs 1 ycrnosus
rapaHTum STANLEY FATMAX Ha 1 ro 1 MecToHaxoxaeHve
6nvxaliLuero aBToprU3oBaHHOTO CreLyaniecTa no PeMOHTY
MOXHO y3HaTb Yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,
NN CBSA3ABLUMCH C MECTHbIM NpeacTaBuTenscTBoM STANLEY
FATMAX no agpecy, ykasaHHOMY B AaHHOM PYKOBOACTBE.
lMoceTuTe Haw Beb-caitT www.stanleytools.eu/3, utobbl
3aperucTpuposathb cBoe HoBoe uagenue STANLEY FATMAX
11 nonyyaThb MHGOPMALVIO O HOBUHKAX W CreLuanbHbIX
npeanoxeHusX.

25100442659 - 23-03-2020










EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3[enve B MOMEHT NOCTaBKM NoTpebuTento He
COLEPXNT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu cbopku. [aHHas rapaHTus AONonHSeT
3aKOHHbIE MpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTParnBaeT Ux Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvisi IeiCTBYeT Ha TeppuUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHON TOProBAv.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAQYECTBEHHbIX MaTepuasnos 1/umm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHuaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM NS NOTpebuTens.

[apaHTus He [eNCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

+ HopmanbHoro naHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMONb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpysku asuratens

Ecnn n3genvie noBpeXxaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTuUaMn, MaTepuasiom 1 BCiIeACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLLEero MCTOYHMKA NUTaHWS

¢ o 00

[apaHTus He AeMCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCs B NPOMECCMOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH TobKo Aist GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEN He0BX0AMMO NPEfOCTaBUTb: N3AENNE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYIO KapTy 1 A0Ka3aTebCTBO NOKYMKU (MPUemMKu) avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCSLLEB C MOMEHTa OBHapYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o Gnmxkaiiiem areHte no obcnyxumBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwiiHblii Homep / Koa patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX |

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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